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Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
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80 km/h"
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6,7 8-0-18 5 170 1,00 m

) Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhéngig
von Reifentyp, ReifengréBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung -
En fonction du type et de la taille de pneus ainsi que de la législation locale -
In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative 2 13,4 20-1-18 5 300 1.80m
locali applicabili - Segun tipo de neumatico, tamario y legislacion del paia -
Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislagao especifica do pais -
3aBUCUT OT TUMa LWKH, pa3mepa U TpeboBaHMil 3aKOHOAaTeNbCTBA CTPaHbI

& 20,0 20-1-18 5 300 1,80 m
4 26,6 50-3-18 5 550 1,80 m
385/55R22.5 11.75x22.5%
315/70R22.5 9.0x22.5* -3
445/65 R22.5 14.0x22.5* 5 83,1 59 ° 550 180m
% 20 % 6 395 50-3-18 5 550 1,80 m
%
" Un houmatico- Prou srpes. Kneco  oon ion 7 459 50318 5 550  1,80m
** Twin tires - Zwillingsreifen - Pneu double - Pneumatici gemellati -
Dos neumdticos - Pneus duplos - Koneco ¢ agsyms wmHamu
8 52,2 80-5-18 5 650 2,00 m
9 58,4 80-5-18 5 650 2,00 m
@ S 10 64,6 80-5-18 5 650 2,00 m
1] 115™mn 67kN  18mm  265m
11 70,7 80-5-18 5+ S1 650 2,00 m
2] 115™mn 67KkN  18mm  265m
U » 12 76,7 100-7-18 6+ St 750 2,00 m
©0 1,4 min
S ca. 590s 2
.ﬂ o290, 13 82,7 100-7-18 7+ S1 750 2,00 m
60s
AR o 14 886 100718 8+S1 750  2,00m
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HA (1as0) ROADMASTER 5300

™1 8,00x720m

0° ﬂ
ﬂ / 12,0m 12,0m 16,3m 20,56m 24,8m 29,1m 334m 37,6m 404m 44,7m 49,9m 50,4m 50,9m 54,6m 59,4m =

m t t t t t t t t t t t t t t t m
100,0* - - - - - - -

80,0 746 720 699 584 - - - - - - - - - - 3

69,2 644 622 603 563 483 - : : : c 4

60,7 56,2 548 530 522 438 322 - - - - - 5

535 490 489 473 465 398 311 272 - ; ; ; - - - 6

449 434 438 426 419 359 301 255 - - - - 7

384 369 392 386 382 333 290 239 201 - 8

- - 342 343 341 30,7 276 223 190 159 - - 9

- - 302 304 301 284 9260 208 179 152 94 11,9 10

- - 244 245 242 248 227 184 159 13,9 90 11,6 12

- 203 209 206 200 161 143 126 84 108 98 89 66 14

173 174 171 165 143 128 114 79 100 92 86 66 16

: 18

20

292

24

26

28

Y
oo
(SRS
©f
=
ol
)

- - - 145 142 136 133 114 103 73 92 86 82 66
- - - - 123 120 115 119 104 93 67 84 80 77 65
- - - 72 103 106 102 94 86 62 77 73 72 62
- 90 94 89 85 78 58 71 69 67 58

41 83 77 79 71 53 66 64 62 55

- 73 68 70 65 49 60 60 58 52

32 - - - - - - - 60 55 55 42 48 51 50 45 32
34 - - - : : : : 47 50 49 39 42 47 45 42 34
36 - - = . . - - - 47 43 36 36 42 39 39 36
38 - - - - - - - - 39 39 33 31 37 37 34 38
40 : - - - - - - - - 37 31 27 33 33 30 40
42 Z - - : - - - - - 33 30 23 29 29 26 42
44 - - - - - - - - - - 28 20 26 26 23 44
46 - - - - - - - - - - - 1,7 22 23 20 46
48 - - - - 20 1,7 48
50 c c c c : - 18 14 50
52 - - - - 1,2 52
54 c c c c 1,0 54

* Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -
Knacc rpyzonogbemMHocTn
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HA (Hrs0) ROADMASTER 5300

1,9t ™1 8,00x720m 360° ISO

N

ﬂ ﬂ 120m 16,3m 205m 248m 29,1m 334m 37,6m 404m 447m 499m 504m 509m 54,6m 594m Aﬁ
m t t t t t t t t t t t t t t m
3 746 72,0 699 584 - - - - - - - - - - 3
4 644 622 603 563 483 - - . . - . - - - 4
5 559 548 530 522 438 3272 - - = : : : : s 5
6 488 489 47,3 465 398 31,1 27,2 - - - - - - - 6
7 430 434 426 419 359 301 255 - - - - - - - 7
8 36,7 376 37,7 375 333 290 239 20,1 - - - - - - 8
9 - 327 329 326 307 276 223 190 159 - - - - - 9
10 - 28,9 290 288 284 260 208 179 152 94 119 107 - - 10
12 - 233 9234 9236 237 227 184 159 139 90 116 105 91 66 12
14 - - 19,1 191 187 181 161 143 126 84 108 98 89 66 14
16 - - 155 154 151 145 143 128 114 79 100 92 86 66 16
18 - - - 128 125 123 124 114 103 73 92 86 82 66 18
20 - - - 100 106 11,0 105 100 93 67 84 80 77 65 20
29 - - - 72 96 95 89 91 83 62 7,7 73 72 672 22
24 : : . : 85 82 79 79 75 58 71 69 67 58 24
26 - - - - 41 72 74 69 69 53 62 64 62 55 26
28 - - - - - 64 65 61 60 49 53 59 56 52 28
30 - - - 46 58 57 52 45 45 51 48 48 30
32 : : 52 51 49 42 39 45 44 42 32
34 - - 39 45 43 39 33 39 40 36 34
36 : : - 40 38 36 28 34 35 31 36
38 : . - 31 34 33 24 30 30 27 38
40 - - - - 32 30 20 26 26 23 40
42 : : : 27 27 1,7 22 23 19 42
44 c c - 24 14 19 20 16 44
46 - - - 1,1 16 1,7 14 46
48 c : c : : 14 141 48
50 - - - - - - - 12 09 50

ﬂ ﬁm,Om 16,3m 20,5m 24,8m 291m 334m 37,6m 404m 447m 499m 504m 509m 54,6m 594m A@

m t t t t t t t t t t t t t t m
3 746 720 699 584 - . - - - - - - - - 3
4 64,4 62,2 60,3 563 483 - B 5 : 5 5 = : : 4
5 554 548 530 52,2 438 3272 - - - - - - - - 5
6 476 482 473 465 398 31,1 27,2 - - - - - - - 6
7 39,8 408 41,0 40,7 359 301 255 - - - - - - - 7
8 340 349 350 348 333 290 239 20,1 - - - - 8
9 - 304 305 303 297 276 223 190 159 - - - - - 9
10 - 26,0 26,2 9272 262 241 208 179 152 94 119 107 - - 10
% - 194 199 199 195 188 178 159 139 90 116 105 91 66 12
14 - - 154 154 150 148 150 136 126 84 108 98 89 66 14
16 - : 124 123 124 125 119 114 109 79 100 92 86 66 16
18 - - - 102 10,6 103 104 100 95 73 92 86 82 66 18
20 - - - 91 90 87 89 83 83 67 77 80 77 65 20
29 5 - - 72 77 78 75 75 72 62 64 69 65 6.2 292
24 - - - - 66 68 65 64 63 58 52 59 58 53 24
26 - - - - 41 59 58 56 54 53 43 49 50 44 26
28 - - - - - 52 51 48 47 46 36 42 42 37 28
30 - - - - - 40 44 41 42 40 2,9 35 36 3,1 30
32 - - - - 5 2 39 37 37 34 24 30 30 26 32
34 - - - - - - 24 35 32 29 19 25 25 22 34
36 - - - - - - - 31 28 25 15 921 21 1,8 36
38 - - - - - - - 19 24 21 1,1 1,7 1,7 14 38
40 - : c - - - - - 2,1 18 08 14 14 11 40
42 : - - 15 15 - 1,1 11 08 42
44 : : : : 13 08 09 - 44



HA (1as0) ROADMASTER 5300

2 t ™1 8,00x720m 360° ISO

©

ﬂ ﬂ 120m 16,3m 205m 248m 29,1m 334m 37,6m 404m 447m 499m 504m 509m 54,6m 594m Aﬁ
m t t t t t t t t t t t t t t m
3 746 72,0 699 584 - - - - - - - - - - 3
4 642 622 603 563 483 - - - . - . - - - 4
5 551 548 530 52,2 438 3272 - : = : : : : : 5
6 450 46,1 463 46,0 398 31,1 27,2 - - - - - - - 6
7 375 386 388 375 339 301 255 - - - - - - - 7
8 320 330 332 308 300 274 239 201 - - - 8
9 - 265 269 274 255 233 218 190 159 - - - - 9
10 - 223 229 229 221 202 191 179 152 94 119 107 - - 10
12 - 161 167 166 163 163 156 143 134 90 116 105 91 66 12
14 - - 128 128 133 130 125 123 11,2 84 105 98 89 66 14
16 - - 102 108 10,7 104 106 100 97 79 85 92 86 66 16
18 - - - 88 87 89 86 85 83 73 69 76 73 66 18
20 - - - 74 75 74 73 70 69 67 56 63 61 54 20
29 - - - 63 63 62 61 59 60 57 45 51 50 43 22
24 : : . . 54 53 52 51 51 48 36 43 41 35 24
26 - - - - 41 46 44 45 43 40 29 35 34 28 26
28 - - - - - 40 38 39 36 33 22 29 28 23 28
30 - - - - - 34 32 33 30 28 1,7 23 23 18 30
32 . . - . - - 27 28 925 23 12 18 19 14 32
34 - - - - - - 14 24 21 19 08 14 15 1,0 34
36 - : : : : - : 2,1 18 15 : 1,1 11 07 36
38 - : . . . : : 09 15 12 . 08 08 - 38
40 - - - - - - - - 12 09 - - - - 40
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HA (Hrs0) ROADMASTER 5300

6,7 t ™1 6,90x557 m 360° ISO

N

Aﬂ ﬂ 120m 16,3m 205m 248m 29,1m 334m 37,6m 404m 447m 499m 504m 509m 54,6m 594m Aﬁ
m t t t t t t t t t t t t t t m
3 64,7 651 649 584 - - - - - - - - - - 3
4 532 539 541 539 483 - - . - - - - - - 4
5 449 457 458 456 438 3272 - - = : : : : s 5
6 386 394 395 394 390 311 27,2 - - - - - - - 6
7 337 345 347 345 341 301 255 - - - - - - - 7
8 208 306 308 308 31,0 290 239 20,1 - - - - - - 8
9 - 2792 274 9282 279 9268 223 190 159 - - - - - 9
10 - 23,0 239 239 236 230 208 179 152 94 119 107 - - 10
12 - 176 180 180 177 172 171 159 139 90 116 105 91 66 12
14 - - 143 143 140 144 139 135 126 84 108 98 89 66 14
16 - - 11,7 116 121 118 113 114 107 79 100 92 86 66 16
18 - - - 100 101 99 100 96 94 73 90 86 82 66 18
20 - - - 87 86 85 85 83 81 67 75 80 77 65 20
22 - : : 72 75 76 74 73 72 62 64 68 66 62 22
24 : : . : 66 66 65 64 62 58 54 59 58 57 24
26 - - - - 41 58 58 56 54 53 46 51 51 49 26
28 - - - - - 52 51 49 48 48 40 44 45 49 28
30 - - - 40 46 43 44 42 34 39 39 37 30
32 : : 41 39 39 387 30 34 34 32 32
34 - - 20 35 35 33 25 30 30 28 34
36 : : : 32 31 29 22 926 26 24 36
38 : . - 24 28 926 18 23 23 921 38
40 - - - - 25 23 14 20 20 17 40
42 : : : 20 21 1,1 1,7 1,7 14 42
44 c c - 18 09 14 14 11 44
46 - - - - 12 1,2 09 46
48 c : c c 1,0 : 48
50 - - - - - - - 0,8 - 50

1,9t =1 6,90x 557 m 360° ISO

N

ﬂ ﬂ 120m 16,3m 205m 24.8m 29,1m 334m 37,6m 404m 44,7m 499m 504m 509m 54,6m 59,4m A@
m t t t t t t t t t t t t t t m
3 638 641 640 584 - . - - - - - - - - 3
4 52,4 532 533 531 483 - B 5 : 5 5 = : : 4
5 442 450 451 44,9 438 322 - - - - - - - - 5
6 380 388 390 388 384 311 27,2 - - - - - - - 6
7 332 340 342 340 328 301 255 - - - - - - - 7
8 284 296 298 30,7 300 272 239 20,1 - - - - 8
9 - 249 9252 9252 249 236 220 190 159 - - - - - 9
10 - 208 21,3 21,3 210 204 196 179 152 94 119 107 - - 10
% - 156 160 160 157 161 156 148 139 90 116 105 91 66 12
14 - - 126 12,6 131 128 125 125 11,7 84 108 98 89 66 14
16 - : 103 108 10,7 104 106 101 101 79 95 92 86 66 16
18 - - - 90 89 90 88 88 86 73 78 83 80 66 18
20 - - : 77 77 77 76 74 73 67 64 69 68 65 20
29 5 - - 67 67 66 66 63 62 62 54 59 59 56 292
24 - - - - 58 57 57 55 56 54 45 50 51 48 24
26 - - - - 41 50 50 48 48 46 38 43 43 41 26
28 - - - - - 44 44 44 42 40 33 37 37 35 28
30 - - - - - 40 39 39 37 35 27 32 32 30 30
32 - - - - 5 2 34 35 33 31 23 28 28 25 32
34 - - - - - - 23 31 29 27 19 24 24 22 34
36 - - - - - - - 28 26 24 15 20 21 1,8 36
38 - - - - - - - 19 23 21 1,1 1,7 1,8 14 38
40 - : c - - - - - 20 18 08 14 14 11 40
42 : - - 15 15 - 1,1 1,2 08 42
44 : : : : 13 09 09 - 44

1"



HA (1as0) ROADMASTER 5300

= 144t ™1 6,90x557 m 360° ISO

/ﬁ ﬁQ,Om 16,83m 20,5m 24,8m 29,1m 334m 37,6m 404m 447m 499m 504m 509m 54,6m 594m /ﬁ
t

m t t t t t t t t t t t t t m
3 62,3 627 629 584 - - - - - - - - - - 3
4 51,2 51,9 521 51,9 483 - : - - - - - - - 4
5 432 439 441 439 393 322 - - = : : : : : 5
6 371 379 381 356 339 302 27,2 - - - - - - - 6
7 200 303 310 309 282 253 235 - - - - - - - 7
8 227 243 249 249 240 222 20,1 18,6 - - - - 8
9 - 199 204 204 201 196 183 16,7 155 - - - - - 9

10 - 16,7 171 171 172 174 161 150 140 94 11,9 107 - - 10

12 - 123 128 133 132 130 131 125 120 90 106 105 91 66 12

14 - - 10,3 105 105 105 105 10,2 101 84 86 93 86 66 14

16 - - 83 86 86 85 85 83 81 79 70 77 76 66 16

18 - - - 7,1 72 71 70 69 69 67 58 63 63 57 18

20 - - - 60 60 60 59 60 58 56 47 52 52 47 20

22 - : : 54 51 51 50 51 49 47 38 43 43 39 22

24 : : . . 45 44 43 44 41 39 31 36 36 32 24

26 - - - - 39 38 37 38 36 34 25 30 30 26 26

28 - - - - - 33 382 33 31 29 920 25 26 21 28

30 - - - 20 28 28 26 24 15 21 21 1,7 30

32 - - 24 25 923 21 1,1 1,7 17 13 32

34 - - 13 2,1 19 1,7 07 13 14 09 34

36 : : : 19 1,7 14 10 1,0 - 36

38 . . : 08 14 11 . 0,7 - 38

40 - - - - - i 0f - - 40

2t =1 6,90 x 5,57 m 360° ISO

©

ﬂ ﬂ 120m 16,3m 20,5m 24.8m 29,1m 334m 37,6m 404m 44,7m 499m 504m 509m 54,6m 594m A@
m t t t t t t t t t t t t t t m
3 61,3 621 622 584 - - - - - - - - - - 3
4 50,4 51,1 51,2 504 427 - Y 5 : 5 5 = : : 4
5 425 432 426 375 353 308 - - - - - - - - 5
6 32,8 343 334 314 9283 257 229 ; ; ; - - - - 6
7 240 259 265 257 234 218 20,2 - - - - - - : 7
8 186 203 209 208 203 193 179 166 - - - - 8
9 - 165 170 171 176 167 156 144 134 - : : : : 9
10 - 13,7 14,2 149 148 145 142 134 122 94 106 107 - - 10
12 - 100 108 1141 112 111 111 107 100 90 83 90 83 66 12
14 - - 85 87 88 86 86 85 85 79 65 72 71 63 14
16 - : 68 70 70 70 69 70 68 65 52 59 57 51 16
18 - - - 57 59 58 56 57 55 53 41 48 47 41 18
20 - - : 48 49 48 47 48 45 43 33 39 39 33 20
29 5 : : 40 41 40 39 40 38 36 25 32 31 25 292
24 - - - - 35 34 33 34 32 29 19 26 25 19 24
26 - - : - 30 29 28 28 26 24 14 21 20 1,4 26
28 - - - - - 25 23 924 22 20 10 16 15 10 28
30 - - - - - 21 20 21 18 16 - 1,2 1,1 - 30
32 - - - - - - 1,7 1,7 15 12 - 08 08 - 32
34 - - - - - - - 14 12 09 - - - - 34
36 - c c c c - c 12 09 - - - - - 36
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NOTES TO LIFTING CAPACITY  ROADMASTER 5300

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten - Conditions d’utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion - Notas sobre a
capacidade de icamento - [pumeuyaHua no rpysonogbemMHOCTU

Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragféahigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschtire dienen nur zur allgemeinen Information; fiir ihre Richtigkeit tibernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zuléssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont & déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n'est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d’attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. Limpiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas 1ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacion para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas ¢ considerado parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagédo para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagéo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. Para a operacgéo efetiva do guindaste, consulte as tabelas de computador e o manual de operagéo, ambos
fornecidos com o guindaste.

HomuHanbHble 3HaueHna cooteeTcTBytoT ISO 4305.
Bec KploKo610Ka 1 CTPOM CYMTAETCA YacTbio rpy3a U JOIKEH BbIUNTATbCA U3 HOMUHAMBHbIX 3HAUYEHWI FPY30MOLbEMHOCTU.

Moapo6bHOCTN CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLmu.

npumeqauwe. I'Iy6nvu<yeMb|e [aHHble AaloTCA TONbKO AJ1A CMPaBKu N HE JOJ1IXKHbI NCMOJIb30BaTbCA MPU pacyeTe Harpys3ku. PacueTHble
AaHHble AN1A NCNOoNb30BaHUA NPU SKCNNyaTaln KpaHa NpUBOAATCA B KOMMNbIOTEPHbIX Ta6nwu,ax N B PyKOBOACTBE NO 3KCNnyaTaynu,
nocTtaBnAeMbIMU BMeCTeE C KpaHOM.
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TECHNICAL DESCRIPTION

ROADMASTER 5300

Basic equipment

Carrier

Carrier
Engine

Fuel tank 300-40
Transmission

Clutch
Axles 14 x8x 6
Suspension

Steering

Brakes

Wheels

Cab carrier

Cruise control

Crane

Telescopic boom HA60

Counterweight
Outriggers

Outrigger pads
Boom luffing
Rotary drive

Mercedes-Benz ACTROS 4148 K8 x 4/4.

OM 501 LA Euro 5 — 350 kW (475 HP)

Mercedes-Benz BlueTec® diesel technology based on SCR (Selective Catalytic Reduction)
High performance combustion engine ensuring a particulate emissions reduction

Engine management system Telligent® fully electronic (engine regulator and running regulator)
Direct injection by unit pumps electronically controlled

Diesel engine 6 cylinder 90° V / turbocharged, 4 valves per cylinder

Bore / stroke / displacement: 130 mm / 150 mm / 11946 cm?3

Compression ratio: 18.5

Cruise control

Cooling the intake air by an air-air cooling system

Cooling the engine by a water circuit and a radiator

Lubrication by a pressure oil flow with heat exchanger

Oil capacity (with filter): 32 |

Water capacity: 41 |

Max. output 475 HP (350 kW) at 1800 rpm. Max. torque 2300 Nm at 1080 rpm. Emission level EURO 5.

300 | Diesel; 40 | Ad-Blue, certifications in accordance with EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB.

Mercedes-Benz Gearbox Telligent®

Gearbox with an electropneumatic control (electronic managment). Oil cooler for the gearbox cooling.
Type G 240 — 16/11.7 to 0.69 with incorporated reduction relay, 2 x 8 forward and 2 reverse speeds fully
synchronized.

Command of the gearbox Telligent® integrated into a folding armrest.

Type MF 430, dry monodisk, hydraulic command with pneumatic assistance.
14 x 8 x 6. 5 axles; axles 3 and 4 driven; axles 1, 2 and 5 steered.

Axle 1 and 2:

Parabolic leaf springs suspension, shock absorbers and stabilizing bar, system of loads compensation.

Axle 3 and 4:

Parabolic leaf springs suspension, springs with rubber support, shock absorbers, struts and stabilizing bar.
Axle 5:

Parabolic leaf springs suspension, air suspension bellows, shock absorbers, system of loads compensation.

Type ,LS8" with variable hydraulic assistance

Reduction i=19,3-23,0

Steering column with antitheft, adjustable in height and slope

Multifunction steering wheel with command of the car radio, the telephone (option), the service information
display and the diagnosis on the dashboard display

Electropneumatic Braking Telligent® with electronic management (E.P.B) - service pressure 9,8 bars.
Drum Brakes — ABS and ASR

Air dessicator — Antiblocking and antiskating function of wheel

Parking brake: spring cylinders on axles AV2, AR1 and AR2

Distribution of the braking managed electrically on the axles of the vehicle

Emergency braking assistance — Wear distribution of brake linings

Strengthened engine braking : 270 kW in 2300 rpm

Air compressor flow : 1069 | / min in 1800 rpm.

14 wheels,

— Front tires rim size 11.75 x 22.5" with tires size 385/55R22.5"
— Rear tires rim size 9.0 x 22.5" with tires size 315/70R22.5"

— Tag axle rims size 14.0 x 22.5" with tires size 445/65R22.5"

Digital chronotachygraph 2 drivers; Car radio CD with connection for auxiliary reader; Rear-view heating mirrors
with electric regulation and stop command; Electric windows with commands on doors; Complete athermic
glazing; 24 V outlet in the ashtray; Central locking; Seat belts drive and passenger.

Automatic speed control including automatic brake control.

12 m - 59.4 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equipment and
extensions; 5 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 74.6 t.

26.7 t, 7 pieces; Automatic rigging system; Max. 7.9 t can be carried on board serially.

YX type outrigger design; Vertical and horizontal agitation fully hydraulic; Manual levelling alternatively carrier
sideways; 4 outrigger bases.

4 outrigger pads A = 0,28 m2 with transport position on vertical cylinder.
Single luffing cylinder with automatic lowering brake valve.
Single slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake.

= TEREX. »



TECHNICAL DESCRIPTION

H1
Engine 129-3b

Fuel tank 200-20
Drive

Control system
Operator aids

Working range limiter
Cab crane 0875

Heating engine-dependent 12

Miscellaneous

Diverse

Illumination

Options
Carrier

Spare tire
Rear view camera

Crane

Auxiliary heating engine
independent 5 crane

Air conditioning crane 7

Diverse

Hook block 100-7-18-D
Hook block 80-5-18-D
Hook block 50-3B-18-D

Hook block 50-3B-18-E

Hook block 50-3-18-D
Hook block 50-3-18-E
Hook block 20-1-18-E
Hook 8-0V-E

15

ROADMASTER 5300

Main hoist with spring-loaded multi-disc brake; Resolver.

MTU; Output 129 kW (175 HP), torque 630 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB (available from October 2011: EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB); MTU exhaust system made of stainless
steel.

200 | Diesel; 20 | Ad-Blue, certifications in accordance with EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB.
Hydraulic system with power control; Hydraulic oil cooler.
Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks.

IC-1, with integrated load moment indicator; Colour display; Displaying of current operating conditions, load
charts, fault indicator; (pre-) warning when approaching limit devices and conditions; Signal lights indicating
LMI-load; Crane data logger.

In LMI.

Type 0.875 m; Tilt variable 20°; Seat heating; Sliding window in door and rear; Fold-out front window; Extendable
side and foldable front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor and light curtains; Aircondition-
and radio preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.
Safety balustrade and handrails for crane cab access.

1 x for hoists and rigging, 1 x adjustable for work prefield at crane cab, 1 x engine area crane, 4 x for outriggers;
2 lose rotary beacons on crane tail.

Auxiliary, engine independent Diesel heating system with 5 kW heating power; With timer and remote start;
Switchable between engine block and carrier cab.

Air conditioning for crane cab with 7 kW cooling power.

100-7-18-D (750 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-5-18-D (650 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.

50-3B-18-D (550 kg); Hook block with adjustable ballast and ramshorn hook, usable as 1- and 3-sheaved hook
block; white with red signal stripes.

50-3B-18-E (550 kg); Hook block with adjustable ballast and single hook, usable as 1- and 3-sheaved hook
block; white with red signal stripes.

50-3-18-D (550 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
50-3-18-E (550 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
20-1-18-E (350 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
8-0V-E (170 kg); Single hook with vertical swivel; red.



TECHNISCHE BESCHREIBUNG

ROADMASTER 5300

Basisausstattung

Fahrgestell

Fahrgestell
Motor

Kraftstoffbehalter 300-40
Getriebe

Kupplung
Achsen 14 x8 x 6
Federung

Lenkung

Bremsen

Réader

Fahrgestellkabine

Tempomat

Kran
Teleskopausleger HA60

Gegengewicht
Abstiitzung

Stutzteller
Auslegerverstellung
Drehantrieb

PSS

Mercedes-Benz ACTROS 4148 K 8 x 4/4.

OM 501 LA Euro 5 — 350 kW (475 PS)

Mercedes-Benz BlueTec® Dieseltechnologie mit SCR (Selective Catalytic Reduction)
Hochleistungs-Verbrennungsmotor mit reduzierter Partikelemission

Vollelektronisches Telligent® Motormanagementsystem

Direkteinspritzung mit elektronisch gesteuerten Steckeinspritzpumpen

6-Zylinder 90° V-Dieselmotor mit Turbolader, vier Ventile pro Zylinder

Bohrung / Hub / Hubraum: 130 mm / 150 mm / 11 946 cm3

Verdichtungsverhaltnis: 18,5

Tempomat

Ladeluftkiihlung ,Air Air*

Motorkiihlung durch Wasserkreislauf und Radiator

Oldruckschmierung mit Warmetauscher

Olffiillung (mit Filter): 32 |

Kihlwasserkapazitét: 41 |

Max. Leistung 475 PS (350 kW) bei 1800 1/min. Max. Drehmoment 2300 Nm bei 1080 1/min. Abgasstufe EURO 5.

300 | Diesel; 40 | AdBlue, Zertifizierung nach EURO MOT 3b, Tier 4i, CARB.

Mercedes-Benz Telligent®

Getriebe mit elektropneumatischer Steuerung (Elektronikmanagment) Getriebedlkiihler.

Typ 240 G - 16/ 11,7-0,69 mit integriertem Reduzierrelais, 2 x 8 Vorwartsginge, 2 Riickwartsgénge, voll-
synchronisiert.

Telligent® Getriebesteuerung in klappbarer Armlehne integriert.

Typ MF 430, Einscheiben-Trockenkupplung, hydraulische Steuerung mit pneumatischer Unterstitzung.
14 x 8 x 6. 5 Achsen; Achsen 3 und 4 angetrieben; Achsen 1, 2 und 5 gelenkt.

Achsen 1 und 2:

Parabol-Blattfedern, StoBdampfer und Spurstange, Lastausgleichssystem.
Achsen 3 und 4:

Parabol-Blattfedern, gummigelagert, StoBdampfer, Streben und Spurstange.
Achse 5:

Parabol-Blattfedern, Federbalg, StoBdampfer, Lastausgleichsystem.

Typ ,LS8" mit variabler Hydraulikunterstiitzung

Lenkiibersetzung i = 19,3-23,0

Lenksaule mit Diebstahlsicherung, in Hohe und Neigung verstellbar

Multifunktionslenkrad mit Bedienfunktion fiir Radio, Telefon (Option), Service-Informationsdisplay und Diagnose-
display im Armaturenbrett

Elektropneumatisches Telligent® Bremssystem mit Elektronikregelung (E.P.B) — Betriebsdruck 9,8 bar.
Trommelbremsen — ABS und ASR

Lufttrockner — ABS und ASR Funktion

Feststellbremse: Federspeicherzylinder an den Achsen AV2, AR1 und AR2

Elektronische Bremskraftverteilung an den Fahrzeugachsen

Notbremsunterstiitzung — VerschleiBverteilung der Bremsbeldge

Verstarkte Motorbremsleistung: 270 kW bei 2300 1/min

Kompressorleistung: 1069 | / min bei 1800 1/min.

14 Rader,

— FelgengréBe vorn 11.75 x 22.5%, ReifengroBe 385/55R22.5¢

- FelgengréBe hinten 9.0 x 22.5", ReifengréBe 315/70R22.5¢

— Nachlaufachse, FelgengréBe 14.0 x 22.5 ReifengroBe 445/65R22.5"

Digitaler Tachograph, 2 Fahrer; CD-Radio mit Anschluss fuir zuséatzliches Gerét; Beheizbare Riickspiegel mit elek-
trischer Verstellung und Stoppfunktion; Elektrische Fensterheber, Bedienelemente in den Tiren; Warmeschutz-
verglasung; 24 V-Anschluss im Aschenbecher; Zentralverrriegelung; Sicherheitsgurte fiir Fahrer und Beifahrer.

Automatische Geschwindigkeitskontrolle inklusive Bremsomat-Funktion.

12 m - 59,4 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fiir alle optionalen Ein-
richtungen; 5 Seilrollen im Auslegerkopf fir max. 74,6 t Tragfahigkeit.

26,7 t, 7-teilig; Automatisches Riistsystem; Max. 7,9 t kénnen serienm&Big mitgefiihrt werden.

YX-Abstiitzungen; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch; Wahlweise manuelle Niveaueinstellung
beidseitig am Fahrgestell; 4 Abstiitzbasen.

4 Stitzteller A = 0,28 m2 mit Transportstellung am Stiitzzylinder.
Wippzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.
Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse.

TEREX. .



TECHNISCHE BESCHREIBUNG

H1
Motor 129-3b

Kraftstoffbehalter 200-20
Antrieb

Steuerung
Sicherheitseinrichtungen

Arbeitsbereichsbegrenzung
Kabine Kran 0875

Heizung motorabhangig 12
Sonstige

Sonstige
Arbeitsbeleuchtung

Optionen
Fahrgestell

Ersatzrad
Rickfahrkamera

Kran

Zusatzheizung, motor-
unabhéngig 5 Kran

Klimaanlage Kran 7

Sonstige
Unterflasche 100-7-18-D

Unterflasche 80-5-18-D
Unterflasche 50-3B-18-D

Unterflasche 50-3B-18-E

Unterflasche 50-3-18-D
Unterflasche 50-3-18-E
Unterflasche 20-1-18-E
Lasthaken 8-0V-E
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ROADMASTER 5300

Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder.

MTU; Leistung 129 kW (175 PS), Drehmoment 630 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3, CARB
(Verfiigbar ab Okt. 2011: EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB); MTU Abgasanlage aus Edelstahl.

200 | Diesel; 20 | AdBlue, Zertifizierung nach EURO MOT 3b, Tier 4i, CARB.
Leistungsgeregelte Hydraulikanlage; Hydraulikolkihler.
Ermdglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung lber zwei Kreuzsteuerhebel.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzer; Farbdisplay; Anzeige Betriebszustand, Traglasttabellen, Fehler-
indikator; Vorwarnung bei Erreichung von Endschaltern und Grenzzusténden; Ampelsignal LMB-Auslastung;
Krandatenrekorder.

Uber LMI.

Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung 20°; Sitzheizung; Schiebefenster in Tir und Heck; Frontscheibe aufstellbar;
Ausfahrbares Seiten- und klappbares Frontpodest; Handlédufe; Getonte Sicherheitsverglasung; Sonnenschutz-
rollo; Vorbereitung Klimaanlage und Radio.

Motorabhangige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Sicherheitsgeldnder und Handléufe fiir Begehung Krankabine.

1 x fur Hubwerke und Riisten, 1 x Arbeitsvorfeld an Krankabine, 1 x Motorraum Kran, 4 x fiir Abstiitzung;
2 abnehmbare Rundumleuchten am Kranheck.

Zusétzliche, motorunabhéngige Diesel-Standheizung mit 5 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr und
Fernaktivierung; Umschaltbar zwischen Motorvorwérmung und Kabine Fahrgestell.

Klimaanlage fiir Krankabine mit 7 kW Kiihlleistung.

100-7-18-D (750 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
80-5-18-D (650 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.

50-3B-18-D (550 kg); Ballastierbare Unterflasche mit Doppelhaken, als 1-rollige und 3-rollige Unterflasche
nutzbar; weiss mit roter Warnschraffur.

50-3B-18-E (550 kg); Ballastierbare Unterflasche mit Einfachhaken, als 1-rollige und 3-rollige Unterflasche
nutzbar; weiss mit roter Warnschraffur.

50-3-18-D (550 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
50-3-18-E (550 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
20-1-18-E (350 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
8-0V-E (170 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.



DESCRIPTIF TECHNIQUE ROADMASTER 5300

Equipement de base

Chassis
Chassis
Moteur

Réservoir de carburant 300-40
Boite de vitesses

Embrayage
Essieux 14 x 8 x 6
Suspension

Direction

Freins

Pneumatiques

Cabine de conduite

Régulateur de vitesse

Grue
Fleche télescopique HA60

Contrepoids
Calage

Mercedes-Benz ACTROS 4148 K 8 x 4/4.

OM 501 LA Euro 5 — 350 kW (475 CH)

Technologie Diesel Mercedes-Benz BlueTec® basée sur la SCR (Selective Catalytic Reduction)

Moteur & combustion haute performance assurant une réduction des émissions de particules

Systéme de gestion moteur Telligent® entiérement électronique (régulateur moteur et régulateur de fonctionnement)
Injection directe par pompes a commande électronique

Moteur diesel 6 cylindres 90° V / turbocompresseur, 4 soupapes par cylindre

Alésage / course / cylindrée : 130 mm / 150 mm / 11 946 cm3

Taux de compression : 18,5

Fonction Tempomat

Refroidissement de I'air d'admission par un systéme de refroidissement air-air

Refroidissement du moteur par un circuit d'eau et un radiateur

Lubrification par un débit d’huile sous pression avec échangeur thermique

Volume d’huile (avec filtre) : 32 |

Volume d'eau : 41 |

Puissance max. 475 CH (350 kW) a 1800 rpm. Couple maxi 2300 Nm a 1080 tr/min. Emissions selon EURO 5.

300 | diesel; 40 | Ad-Blue, conformes aux normes EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB.

Boite de vitesses Mercedes-Benz Telligent®

Boite de vitesses avec commande électropneumatique (gestion électronique). Radiateur d’huile pour le
refroidissement de la boite de vitesse.

Type G 240 - 16/ 11,7 a4 0,69 avec relais réducteur intégré, 2 x 8 rapports avant et 2 rapports arriére entiére-
ment synchronisés.

Commande de boite de vitesses Telligent® intégrée dans un accoudoir rabattable.

Type MF 430, monodisque sec, commande hydraulique avec assistance pneumatique.
14 x 8 x 6. 5 essieux ; Essieux 3 et 4 moteurs ; Essieux 1, 2 et 5 directeurs.

Essieux 1 et 2:

Suspension parabolique a ressorts & lames, amortisseurs et barre stabilisatrice, systéme de compensation des
charges.

Essieux 3 et 4 :

Suspension parabolique a ressorts & lames, ressorts avec supports caoutchouc, amortisseurs, suspensions et
barre stabilisatrice.

Essieu 5 :

Suspension parabolique a ressorts a lames, soufflets de suspension pneumatique, amortisseurs, systéme de
compensation des charges.

Type « LS8 » avec assistance hydraulique variable

Réduction i =19,3-23,0

Colonne de direction réglable en hauteur et en inclinaison, avec antivol

Volant multifonction avec commande du poste radio, du téléphone (option), de I'écran des rappels d'entretien et
de diagnostic sur I'écran du tableau de bord

Freinage électropneumatique Telligent® avec gestion électronique (E.P.B) — pression de service 9,8 bars.
Freins a tambours — ABS et ASR

Dessiccateur d'air — fonction antiblocage et antipatinage des roues

Frein de stationnement : cylindres & ressort sur essieux AV2, AR1 et AR2

Gestion électrique de la répartition du freinage sur les essieux du véhicule

Assistance au freinage d'urgence — répartition de I'usure des garnitures de frein

Frein moteur amplifié : 270 kW a 2300 tr/min

Débit du compresseur d'air : 1069 | / min a 1800 tr/min.

Pneumatiques,

— Dimension jantes des roues avant 11,75 x 22,5" avec pneus 385/55R22.5"
— Dimension jantes des roues arriére 9,0 x 22,5" avec pneus 315/70R22.5"
— Dimension jantes essieu suiveur 14,0 x 22,5 avec pneus 445/65R22.5"

Chronotachygraphe numérique pour 2 conducteurs ; Poste radio CD avec connexion d'un lecteur auxiliaire ;
Rétroviseurs chauffants avec régulation électrique et commande d’arrét ; Vitres électriques avec commandes aux
portes ; Vitrage athermique intégral ; Sortie 24 V dans le cendrier ; Verrouillage centralisé ; Ceinture de sécurité
conducteur et passager.

Contréle automatique de la vitesse avec contrdle automatique de freinage.

12 m - 59,4 m; Systéme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique ; Fixations pour tous les équipe-
ments supplémentaires ; 5 poulies dans la téte de fleche intégrée pour une capacité de levage max. de 74,6 t.

26,7 t, 7 pieces ; Systéme d'amarrage automatique ; Transport de de série de 7,9 t max. a bord.

Stabilisateurs de type YX ; Télescopage vertical et horizontal entiérement hydraulique ; Mise & niveau manuelle
depuis les deux cotés du chassis alternativement ; 4 bases de calage.

= TEREX. "



DESCRIPTIF TECHNIQUE ROADMASTER 5300

Semelles de calage
Réglage de la fleche
Entrainement rotatif
HA1

Moteur 129-3b

Réservoir de carburant 200-20
Entrainement

Commande

Dispositif de sécurité

Contrdleur de portée
Cabine du grutier 0875

Chauffage en fonction
du moteur 12

Divers

Divers

Eclairage

Options

Chassis
Roue de secours
Caméra a visée arriere

Grue

Chauffage d’appoint
indépendant du moteur 5 grue

Climatisation grue 7

Divers

Crochet moufle 100-7-18-D
Crochet moufle 80-5-18-D
Crochet moufle 50-3B-18-D

Crochet moufle 50-3B-18-E

Crochet moufle 50-3-18-D
Crochet moufle 50-3-18-E
Crochet moufle 20-1-18-E
Crochet 8-0V-E
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4 semelles de calage carrées A = 0,28 m? avec position de transport sur le vérin vertical.
Unique vérin de relevage avec descente controlée par soupape de freinage.

Unique mécanisme d'orientation avec frein multidisque a ressort.

Treuil principal avec frein multidisque & ressort ; Indicateur de rotation intégré.

MTU; Puissance 129 kW (175 CH), couple 630 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a, TIER 3, CARB
(disponible depuis octobre 2011 : EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB); Echappement MTU en acier inoxydable.

200 | diesel; 20 | Ad-Blue, conformes aux normes EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB.
Systéme hydraulique & servocommande ; Refroidisseur d’huile hydraulique.
Permet 4 mouvements de travail simultané ; Servocommande électrique via deux leviers de commande en croix.

IC-1, avec controleur d'état de charge intégreé ; Affichage couleur ; Affichage des conditions de travail, tableaux
de charge, indicateur d'erreur ; Dispositif de préalerte a I'approche d'un interrupteur de fin de course ou d'une
situation limite ; Signal lumineux charge LMI ; Enregistreur des données de la machine.

Via LMI.

Type 0,875 m; Inclinaison variable 20° ; Siege chauffant ; Vitre coulissante sur la porte coulissante et & I'arriere ;
Pare-brise réglable ; Marche pied latéral coulissant et marche pied frontal pliant ; Mains courantes ; Vitrage de
sécurité teinté ; Visiére rabattable et rideaux lumineux ; Emplacement pour air conditionné et poste radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Mains courantes pour visite de la cabine de grue.

1 x pour treuils et montage, 1 x réglable avant champ de travail de la cabine du grutier, 1 x compartiment moteur
de la grue, 4 x pour le calage ; 2 gyrophares mobiles a I'arriere de la grue.

Chauffage indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 5 kW ; Avec minuterie programmable
et enclenchement a distance; Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Climatisation pour cabine du grutier, puissance de refroidissement 7 kW.

100-7-18-D (750 kg); Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
80-5-18-D (650 kg); Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

50-3B-18-D (550 kg); Crochet moufle avec contrepoids réglable et crochet double, utilisation en crochet moufle
1 et 3 poulie(s) ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

50-3B-18-E (550 kg); Crochet moufle avec contrepoids réglable et crochet simple, utilisation en crochet moufle
1 et 3 poulie(s) ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

50-3-18-D (550 kg); Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
50-3-18-E (550 kg); Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
20-1-18-E (350 kg); Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
8-0V-E (170 kg); Crochet simple avec pivot vertical ; rouge.



DESCRIZIONE TECNICA ROADMASTER 5300

Allestimento di hase

Carro

Carro
Motore

Serbatoio carburante 300-40
Cambio

Frizione
Assi14x8x6
Sospensioni

Sterzo

Freni

Ruote e pneumatici

Cabina carro

Pilota automatico

Gru

Braccio telescopico HA60
Contrappeso

Stabilizzatori

Mercedes-Benz ACTROS 4148 K 8 x 4/4.

OM 501 LA Euro 5 — 350 kW (475 HP)

Tecnologia diesel Mercedes-Benz BlueTec® basata su SCR (riduzione catalitica selettiva)

Motore a combustione ad alte prestazioni con bassi livelli di emissioni di particolato

Sistema di gestione del motore Telligent® interamente elettronico (regolatore motore e regolatore del funzionamento)
Iniezione diretta mediante pompe a controllo elettronico

Motore diesel 6 cilindri 90° V / turbocompressore, 4 valvole per cilindro

Alesaggio/corsa/cilindrata: 130 mm / 150 mm / 11 946 cm3

Rapporto di compressione: 18,5

Funzione pilota automatico

Raffreddamento dell'aria di aspirazione mediante impianto aria-aria

Raffreddamento motore mediante circuito idraulico e radiatore

Lubrificazione forzata con scambiatore di calore

Capacita olio (con filtro): 32 |

Capacita acqua: 41 |

Potenza max. 475 HP (350 kW) a 1800 rpm. Max. coppia 2300 Nm a 1080 giri/min. Livello di emissioni EURO 5.
300 | carburante diesel; Ad-Blue 40 I, certificazioni conformi a EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB.

Cambio Mercedes-Benz Telligent®

Cambio con comando elettropneumatico (gestione elettronica). Radiatore olio per il raffreddamento del cambio.
Tipo G 240 - 16/ 11,7-0,69 con relé di sgancio dei carichi integrato, 2 x 8 marce avanti e 2 marce indietro
completamente sincronizzate.

Comando del cambio Telligent® integrato nel bracciolo pieghevole.

Tipo MF 430, a secco a disco singolo, comando idraulico con servocomando pneumatico.
14 x 8 x 6. 5 assi; Assi 3 e 4 traenti; Assi 1, 2 e b sterzanti.

Assi1e2:

Sospensione con molla a balestra di tipo parabolico, ammortizzatori e barra stabilizzatrice, sistema di
compensazione dei carichi.

Assi 3 e 4:

Sospensione con molla a balestra di tipo parabolico, molle con supporto in gomma, ammortizzatori, puntoni e
barra stabilizzatrice.

Asse 5:

Sospensione con molla a balestra di tipo parabolico, sospensioni pneumatiche di tipo a cuffie, ammortizzatori,
sistema di compensazione dei carichi.

Tipo ,LS8" con servoassistenza idraulica

Riduzione i = 19,3-23,0

Piantone dello sterzo con sistema antifurto, regolabile in altezza e inclinazione

Volante multifunzione con comandi radio integrati, telefono (opzionale) display con informazioni di servizio e
display sul cruscotto con informazioni di diagnostica

Sistema frenante elettropneumatico Telligent® con gestione elettronica (E.P.B.), pressione d'esercizio 9,8 bar.
Freni a tamburo — ABS e ASR

Essiccatore d'aria — funzione antiblocco e antislittamento della ruota

Freno di stazionamento: dotato di cilindri a molla sugli assi AV2, AR1 e AR2

Distribuzione della frenata gestita elettricamente sugli assi del veicolo

Servofreno di emergenza — distribuzione dell'usura delle guarnizioni dei freni

Freno motore potenziato: 270 kW in 2300 giri/min

Portata aria compressore: 1069 | / min a 1800 giri/min.

Ruote e pneumatici,

— Dimensione cerchioni anteriori: 11,75 x 22,5", dimensione pneumatici 385/55R22,5"

— Dimensione cerchioni posteriori: 9,0 x 22,5", dimensione pneumatici 315/70R22,5"

— Dimensione cerchioni asse ausiliario: 14,0 x 22,5", dimensione pneumatici 445/65R22,5"

Cronotachigrafo digitale 2 driver; lettore CD e autoradio con connessione per lettore ausiliario; Specchietti retrovisori
riscaldati con regolazione elettrica e comando di arresto; Alzacristalli elettrici con comandi sugli sportelli; Vetratura
completamente atermica; Presa 24 V nel posacenere; Chiusura centralizzata; Cinture di sicurezza per guidatore e
passeggero.

Controllo automatico della velocita e della frenata.

12 m - 59,4 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per I'inserimento di tutte
le attrezzature e le prolunghe; 5 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 74,6 t.

26,7 t, divisibile in 7 blocchi; Sistema di attrezzamento automatico; Max. 7,9 t puo essere trasportato a bordo, di
serie.

Configurazione stabilizzatore tipo YX; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; Livellamento
manuale e in alternativa laterale rispetto al carro; 4 basi di appoggio.

= TEREX. .



DESCRIZIONE TECNICA

Piatti stabilizzatori

Sfilo del braccio
Azionamento rotazione
H1

Motore 129-3b

Serbatoio carburante 200-20

Azionamento
Sistema di comando

Dispositivi di sicurezza

Limitazione dell’area di lavoro

Cabina torretta 0875

Riscaldamento tramite
motore 12

Altro

Varie

Illluminazione

Opzioni
Carro

Pneumatico di riserva

Videocamera per retrovisione

Gru

Motore riscaldamento
ausiliario indipendente
dallagru5

Climatizzazione gru 7

Varie
Bozzello 100-7-18-D

Bozzello 80-5-18-D
Bozzello 50-3B-18-D

Bozzello 50-3B-18-E

Bozzello 50-3-18-D
Bozzello 50-3-18-E
Bozzello 20-1-18-E

Gancio di sollevamento
8-0V-E
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ROADMASTER 5300

4 piastre di appoggio degli stabilizzatori A = 0,28 m2 con posizione di trasporto in corrispondenza del cilindro
verticale.

Singolo cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione a carico.
Singolo organo di rotazione con freno lamellare a molla.
Argano principale con freno lamellare a molla; Sincronizzatore.

MTU; Potenza 129 kW (175 HP), coppia 630 Nm, certificazioni conformi a EURO MOT 3a, TIER 3, CARB
(disponibile da ottobre 2011: EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB); Impianto di scarico MTU realizzato in acciaio
inossidabile.

200 | carburante diesel; Ad-Blue 20 |, certificazioni conformi a EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB.
Impianto idraulico con controllo della potenza; Radiatore olio idraulico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a joystick
(due assi).

IC-1, con indicatore di carico integrato; Display a colori; Visualizzazione delle condizioni operative correnti,
diagrammi di carico, indicatore di errore; (pre-)allarme di avvicinamento ai finecorsa e parametri massimi;
Segnalazione in stile semaforo del carico massimo; Registratore dati gru.

Incluso nel limitatore di carico.

Tipo 0,875 m; Inclinazione regolabile 20°; Sedili riscaldati; Alzacristalli nelle porte e sul retro; Parabrezza
regolabile; Pedana laterale allungabile e pedana frontale ribaltabile; Corrimano; Vetri di sicurezza oscurati;
Tendine parasole estraibili e tenda; Predisposizione climatizzazione e radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Parapetto di sicurezza e corrimano per I'accesso alla cabina della gru.

1 per argani e attrezzamento, 1 regolabile per la zona di lavoro antistante la cabina gru, 1 per I'area motore della
gru, 4 per gli stabilizzatori; 2 fari rotanti sul retro della gru.

Impianto di riscaldamento diesel autonomo, indipendente dal motore, con potenzialita di riscaldamento di 5 kW;
Con timer e sistema di accensione remoto; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Climatizzazione per cabina gru con potenzialita di raffrescamento 7 kW.

100-7-18-D (750 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
80-5-18-D (650 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.

50-3B-18-D (550 kg); Bozzello con zavorra regolabile e gancio doppio, possibilita di utilizzo a 1 e 3 pulegge;
bianco con strisce segnaletiche rosse.

50-3B-18-E (550 kg); Bozzello con zavorra regolabile e gancio singolo, possibilita di utilizzo a 1 e 3 pulegge;
bianco con strisce segnaletiche rosse.

50-3-18-D (550 (kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
50-3-18-E (550 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
20-1-18-E (350 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.

8-0V-E (170 kg); Gancio singolo con snodo verticale; rosso.



DESCRIPCION TECNICA

ROADMASTER 5300

Equipamiento basico

Chasis
Chasis

Motor

Depédsito de combustible
300-40

Transmision

Embrague
Ejes 14 x8x 6
Suspension

Direccion

Frenos

Neumaticos
Cabina de chasis

Control de crucero

Grua

Pluma telescopica HA60

Contrapesos
Estabilizadores

PSS

Mercedes-Benz ACTROS 4148 K 8 x 4/4.

OM 501 LA Euro 5 — 350 kW (475 HP)

Tecnologia diésel BlueTec® de Mercedes-Benz, basada en SCR (reduccion catalitica selectiva)

Motor de combustion de alto rendimiento que asegura una reduccion de la emision de particulas

Sistema de gestion del motor Telligent® totalmente electronico (regulador del motor y regulador de funcionamiento)
Inyeccion directa mediante bombas unitarias controladas electronicamente

Motor diésel de 6 cilindros 90° V / turboalimentado, 4 valvulas por cilindro

Diametro del cilindro / carrera del piston / desplazamiento: 130 mm / 150 mm / 11 946 cm3

Relaciéon de compresion: 18,5

Funcién Tempomat / ajuste de la velocidad

Refrigeracion de la toma de aire mediante un sistema de refrigeracion aire-aire

Refrigeracion del motor mediante un circuito de agua y un radiador

Lubricacion mediante flujo de aceite a presion con un intercambiador de calor

Capacidad de aceite (con filtro): 32 |

Capacidad de agua: 41 |

Potencia maxima 475 HP (350 kW) a 1800 rpm. Par de fuerza max. 2300 Nm a 1080 rpm. Clase de emision
EURO 5.

300 | diésel; 40 | de Ad-Blue, certificados conforme a EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB.

Caja de cambios Mercedes-Benz Telligent®

Caja de cambios con control electroneumatico (gestion electronica). Refrigerador de aceite para la refrigeracion
de la caja de cambios.

Tipo G 240 - 16/ 11,7 a 0,69 con un relé de reduccion incorporado, 2 x 8 velocidades hacia adelante y 2 hacia
atras totalmente sincronizadas.

Mando de la caja de cambios Telligent® integrado en un reposabrazos plegable.

Tipo MF 430, monodisco en seco, mando hidraulico con asistencia neumatica.

14 x 8 x 6. 5 ejes; Ejes 3y 4 de traccion; Ejes 1, 2 y 5 de direccion.

Eje 1y eje 2:

Suspension de ballestas parabdlicas, amortiguadores y barra estabilizadora, sistema de compensacion de cargas.
Eje 3y eje 4:

Suspension de ballestas parabolicas, ballestas con soportes de goma, amortiguadores, montantes y barra
estabilizadora.

Eje 5:

Suspensién de ballestas parabolicas, fuelles de suspension, amortiguadores, sistema de compensacion de cargas.
Tipo «LS8» con asistencia hidraulica variable

Reduccién i=19,3-23,0

Columna de direccion con antirrobo, ajustable en altura e inclinacion

Volante multifuncional con mando de la radio del vehiculo, del teléfono (opcional), de la pantalla de informacion
de servicio y del diagnostico en la pantalla del salpicadero

Frenado electroneumatico Telligent® con gestion electronica (E.P.B.) — presion de servicio 9,8 bar.
Frenos de tambor — ABS y ASR

Desecador de aire de una camara — funcion de antibloqueo y antipatinaje de la rueda

Freno de estacionamiento: cilindros de muelle en los ejes AV2, AR1y AR2

Distribucion del frenado gestionado eléctricamente sobre los ejes del vehiculo

Asistencia para frenado de emergencia — Distribucion del desgaste de los forros de los frenos
Freno reforzado del motor: 270 kW en 2300 rpm

Flujo del compresor de aire: 1069 |/min en 1800 rpm.

Neumaticos,

— Llantas delanteras de 11,75 x 22,5" con neumaticos 385/55R22.5"

— Llantas traseras de 9,0 x 22,5” con neumaticos 315/70R22.5"

— Llantas del eje remolcado de 14,0 x 22,5” con neumaticos 445/65R22.5"

Cronotaquigrafo digital para 2 conductores; Autorradio-CD con conexion para lector auxiliar; Espejos retrovisores
con calefaccion con regulacion eléctrica y mando de parada; Ventanillas eléctricas con mandos en las puertas;
Cristales completamente atérmicos; Toma de 24 V en el cenicero; Cierre centralizado; Cinturones de seguridad
para conductor y pasajeros.

Control automatico de la velocidad incluido control automatico de freno.

12 m - 59,4 m; Sistema telescdpico monocilindrico, telescopaje automatico; Accesorios para todos los
equipamientos y extensiones; 5 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga max. 74,6 t.

26,7 t, 7 piezas; Automontaje automatico; Max. 7,9 t transportables de serie en la maquina.

Disefo de estabilizadores tipo YX; Movimientos vertical y horizontal completamente hidraulicos; Nivelacion
manual alternativamente a ambos lados del vehiculo; 4 bases estabilizadoras.

TEREX. .



DESCRIPCION TECNICA

ROADMASTER 5300

Apoyos de los estabilizadores 4 apoyos estabilizadores A = 0,28 m2 con posicion de transporte sobre cilindro vertical.

Basculacion de flecha
Traccién de giro

H1

Motor 129-3b

Depdsito de combustible
200-20

Traccion
Sistema de control
Dispositivos de seguridad

Delimitacion de area de
trabajo

Cabina de grua 0875

Calefaccion dependiente
del motor 12

Diversos

Otros

Alumbrado

Opciones
Chasis

Neumatico de repuesto
Camara de marcha atras

Grua

Calefaccion auxiliar indepen-
diente del motor de la gria 5

Aire acondicionado para
lagria7

Otros

Gancho 100-7-18-D
Gancho 80-5-18-D
Gancho 50-3B-18-D

Gancho 50-3B-18-E

Gancho 50-3-18-D
Gancho 50-3-18-E
Gancho20-1-18-E

Enganche de suspension
8-0V-E
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Un cilindro de basculacion con valvula de frenado automatico para descenso.
Un mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles.
Cabrestante principal con freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor.

MTU; Potencia 129 kW (175 HP), par motor 630 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a, TIER 3, CARB
(disponible a partir de octubre de 2011: EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB); Sistema MTU para escape de gases
de acero inoxidable.

200 | diésel; 20 | de Ad-Blue, certificados conforme a EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB.

Equipo hidraulico servorregulado; Refrigerador de aceite hidraulico.
Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes.

IC-1, con indicador integrado de momento de carga; Pantalla a color; Visualizacion de estado operativo actual,
tablas de carga, indicador de fallos; Sefal de (pre-)aviso al aproximarse a finales de carrera y estados limite;
Luces que indican la carga del indicador de momento de carga; Grabador de datos de grua.

En el indicador de momento de carga.

0,875 m tipo; Inclinacion variable 20°; Calefaccion de asiento; Lunas correderas en puerta y parte trasera;
Estrado frontal abatible; Escalon lateral extensible, escalon frontal abatible; Pasamanos; Acristalamiento de
seguridad tintado; Persianas-parasol; Preinstalacion de aire acondicionado y radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Barandilla de seguridad y pasamanos para acceso a cabina de grua.

1 para mecanismos de elevacion y montaje, 1 regulable en la cabina de la grua para el campo inmediato de
trabajo, 1 para el compartimento del motor de grua, 4 para los estabilizadores; 2 faros giratorios sueltos en la
parte trasera de la grua.

Sistema de calefaccion a gasoleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 5 kW;
Con temporizador y encendido remoto; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Aire acondicionado para la cabina de la grua con 7 kW de potencia de refrigeracion.

100-7-18-D (750 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
80-5-18-D (650 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.

50-3B-18-D (550 kg); Bloque de gancho con lastre ajustable y gancho doble; usable como bloque de gancho
de 1y 3 poleas; blanco con franjas rojas de advertencia.

50-3B-18-E (550 kg); Bloque de gancho con lastre ajustable y gancho sencillo; usable como bloque de gancho
de 1y 3 poleas; blanco con franjas rojas de advertencia.

50-3-18-D (550 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
50-3-18-E (550 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
20-1-18-E (350 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
8-0V-E (170 kg); Gancho simple con articulacion vertical; rojo.



DESCRIGCAO TECNICA ROADMASTER 5300

Equipamento basico

Chassi
Chassi Mercedes-Benz ACTROS 4148 K 8 x 4/4.

Motor OM 501 LA Euro 5 — 350 kW (475 HP)
Tecnologia diesel Mercedes-Benz BlueTec® baseada em SCR (redugdo catalitica seletiva)
Motor a combustéo de alto desempenho garantindo emissées reduzidas de particulados
Sistema de gerenciamento do motor Telligent® totalmente eletronico (regulador do motor e regulador do
funcionamento)
Injegao direta por bombas individuais sob controle eletronico
Motor a diesel de 6 cilindros a 90° V / com turbo, 4 valvulas por cilindro
Di&metro / curso / cilindrada: 130 mm / 150 mm / 11 946 cm3
Taxa de compresséao: 18,5
Fungdo Tempomat / regulador
Refrigeragdo do ar na admissao por um sistema de refrigeragao ar-ar
Refrigeragdo do motor por um circuito de 4gua com radiador
Lubrificagao por um circuito de 6leo pressurizado com trocador de calor
Capacidade de ¢leo (com filtro): 32 |
Capacidade de agua: 41 |
Poténcia maxima 475 HP (350 kW) a 1800 rpm. Torque maximo 2300 Nm a 1080 rpm. Nivel de emissdes
EURO 5.

Tanque de combustivel 300-40 300 | Diesel; 40 | Ad-Blue, certificagdes de acordo com EURO MOT 3a, TIER 4i, CARB.

Transmissao Cambio Mercedes-Benz Telligent®
Cambio com controle eletropneumatico (gerenciamento eletronico). Radiador de oleo para a caixa de cambio.
Tipo G 240 — 16 / 11,7 para 0,69 com relé de redugao incorporado, 2 x 8 marchas a frente e 2 a ré totalmente
sincronizadas.
Sistema de cambio Telligent® integrada a um brago rebativel.

Embreagem Tipo MF 430, monodisco a seco, comando hidraulico com assisténcia pneumatica.
Eixos 14 x 8 x 6 14 x 8 x 6. 5 eixos; Eixos 3 e 4 sem tragdo; Eixos 1, 2 e 5 estergantes.

Suspensido Eixos 1 e 2:
Suspenséo por feixe de molas parabolico, amortecedores e barra estabilizadora, sistema de compensagéo de
cargas.
Eixos 3 e 4:
Suspenséo por feixe de molas parabélico, molas com suporte de borracha, amortecedores, barras de reforgo
e estabilizadora.
Eixo 5:
Suspenséo por feixe de molas parabélico, coifa da suspensio pneumatica, amortecedores, sistema de
compensagao de cargas.

Diregao Tipo ,LS8" com assisténcia hidraulica variavel
Redugéo i=19,3-23,0
Coluna de diregao com trava contra roubo, altura e inclinagao regulaveis
Volante multifuncional com comandos para o radio do veiculo, o telefone (opcional), a tela de informagdes de
servigo e o diagnostico na tela do painel

Freios Frenagem eletropneumatica Telligent® com gerenciamento eletrénico (E.P.B) — pressdo de servigo 9,8 bars.
Freios a tambor — ABS e ASR
Dessecador de ar — Fungéo antiblocante e antiderrapante das rodas
Freio de estacionamento: amortecedores com molas nos eixos AV2, AR1 e AR2
Distribuigao da frenagem controlada eletricamente nos eixos do veiculo
Assisténcia da frenagem de emergéncia — Distribuicdo do desgaste das lonas de freio
Freio-motor reforgado: 270 kW a 2300 rpm
Vazédo do compressor de ar: 1069 | / min a 1800 rpm.

Rodas 14 rodas,
— Pneus dianteiros, aros de 11,75 x 22,5" com pneus 385/65R22.5"
— Pneus traseiros, aro de 9,0 x 22,5" com pneus 315/70R22.5*
— Eixo trucado, aros de 14,0 x 22,5“ com pneus 445/65R22.5"

Cabine chassi Cronotacdgrafo digital, 2 motoristas; Radio-CD do veiculo com conexao para leitor auxiliar; Retrovisores com
aquecimento, regulagem elétrica e comando de parada; Janelas elétricas com comando nas portas; Vidros
atérmicos em toda a volta; Saida para 24 V no cinzeiro; Trava central; Cintos de seguranga para motorista e

passageiro.
Piloto automatico Controle automatico da velocidade incluindo controle automatico dos freios.
Grua
Lanca telescopica HA60 12 m - 59,4 m; Sistema telescopico de cilindro unico, extenséo automatica; Acessorios para todos os equipamentos
e extensodes; 5 roldanas integradas na cabega da langa, capacidade max. de 74,6 t.
Contrapeso 26,7 t, 7 pegas; Sistema de montagem automatico; Carga maxima a bordo de 7,9 t no modelo de série.
Estabilizadores Estabilizadores tipo YX; Agitagao vertical e horizontal totalmente hidraulica; Opgao de nivelamento manual nas

laterais do veiculo; 4 bases de sustentagéo.

= TEREX. ’




DESCRIGCAO TECNICA ROADMASTER 5300

Patolas

Elevacgédo da lanca
Acionamento da rotacao
H1

Motor 129-3b

Tanque de combustivel
200-20

Tracdao
Sistema de controle

Equipamentos de seguranca

Limitador do raio de trabalho
Cabine grua 0875

Aquecimento pelo motor 12
Diversos

Diversos

lluminagéo

Opcionais

Chassi

Estepe
Camera com vista da ré

Grua

Motor auxiliar independente
de aquecimento da grua 5

Ar condicionado grua 7

Diversos
Moitao 100-7-18-D
Moitdo 80-5-18-D
Moitao 50-3B-18-D

Moitdo 50-3B-18-E

Moitdo 50-3-18-D
Moitdo 50-3-18-E
Moitdao 20-1-18-E
Gancho 8-0V-E
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4 patolas estabilizadoras A = 0,28 m2 com posigao de transporte no cilindro vertical.
Pistéo elevatdrio unico com valvula automatica de frenagem da descida.
Engrenagem de giro unica com freio multidisco por agao de mola.

Guincho principal com freio multidisco por agéao de mola; Posicionador.

MTU; Poténcia 129 kW (175 HP), torque 630 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3a, TIER 3, CARB
(disponivel a partir de outubro de 2011: EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB); Sistema de descarga MTU feito de
aco inoxidavel.

200 | Diesel; 20 | Ad-Blue, certificagées de acordo com EURO MOT 3a, TIER 4i, CARB.

Sistema hidraulico com controle de poténcia; Radiador de ¢leo hidraulico.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da pilotagem por 2 joysticks com botdes
direcionais.

IC-1, com indicador integrado do momento de carga; Monitor colorido; Apresenta as condi¢des de operagao
do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Alarme (prévio) na aproximagéo de fins de curso e condi-
¢oes limitrofes; Lampadas indicadoras da carga no LMI; Gravador de dados da grua.

Na LMI.

Tipo 0,875 m; Inclinagéo variavel 20°; Aquecedor do assento; Janelas corredigas na porta e na traseira; Janela
dianteira basculante; Pedestal lateral prolongavel e dianteiro dobravel; Corriméos; Vidro de seguranga fumé;
Quebra-sol e cortinas; Instalagéo para ar condicionado e radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.
Balaustrada de seguranga e corriméos para acesso a cabine da grua.

1 x para mecanismos de elevagao e posi¢édo, 1 x regulével na cabine para campo imediato de trabalho,
1 x compartimento do motor da grua, 4 para estabilizadores; 2 sinalizadores giratérios na traseira da grua.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 5 kW de poténcia térmica; Com timer
e partida remota; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Ar condicionado na cabine da grua com 7 kW de poténcia.

100-7-18-D (750 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
80-5-18-D (650 kg); Moitdao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.

50-3B-18-D (550 kg); Moitdo com lastro regulavel e gancho chifre-de-carneiro, utilizavel como moitdo de 1 e
3 roldanas; branco com faixas de sinalizagédo vermelhas.

50-3B-18-E (550 kg); Moitdao com lastro regulavel e gancho simples, utilizavel como moitao de 1 e 3 roldanas;
branco com faixas de sinalizagao vermelhas.

50-3-18-D (550 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagéo vermelhas.
50-3-18-E (550 kg); Moitao com gancho simples; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
20-1-18-E (350 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizagéo vermelhas.

8-0V-E (170 kg); Gancho simples com tornel vertical; vermelho.



TEXHUWYECKOE ONUCAHUE ROADMASTER 5300

ba3soBasa Komnnekrauua

Waccn
LWaccn

[Asuratenb

TonnueHbIi 6aKk 300-40

Kopo6ka nepepay

CuenneHve

Ocn14x8x6

MopBecka

Pynesoe ynpasneHune

Topmosa

Koneca

KabuHa waccmn

Kpyun3-koHTponb

Mercedes-Benz ACTROS 4148 K8 x 4/4.

OM 501 LA Euro 5 - 350 kBT (475 n.c.)

InzenbHan TexHonorna Mercedes-Benz BlueTec®, ocHoBaHHas Ha CKB (cenekTnBHOe KaTannuTuyeckoe BOCCTaHOBIIeHE)
Bblcokonpor3BoanTeNbHbIN ABUraTeNb BHYTPEHHEro CropaHus, obecneymnBatoLmin cCokpalleHme BbI6pocoB TBEPAbIX
yacTtmy,

Ynpasnsiemas MosHOCTbIO C MOMOLLbIO SNEKTPOHMKY cucTeMa ynpasneHus gauratenem Telligent® (perynstop gsuratens
1 XO[OBOW PerynaTop)

MpamMoli BNpbICK 6510KOM HACOCOB C SNEKTPOHHBIM yrpaBneHrem

V-06pasHbliii, 6-LMANHAPOBbIV AV3eNbHbBIN fBUraTeNb C pa3sasom nog yrnom 90°, ¢ Typ6oHaaayBoMm, 4 KnanaHa Ha
UUnuHap

[uameTp umnuHgpa/xon nopHs/o6bem: 130 Mm/150 mm/ 11946 cm3

CreneHb cxkatms: 18,5

OyHKuma Tempomat/cuctema KOHTPONA CKOPOCTN

OxnaxpeHne Bo3ayxo3abopa C MOMOLLbIO CUCTEMbI BO3AYLIHOMO OXNaXXAeHUA

OxnaxpeHuve ABMraTens 3a CYeT BOAAHOIO KOHTYpa 1 paguaTtopa

Cma3Ka NoTOKOM Macsia nof AaBieHreM C TenI00OMeHHNKOM

O6bem Macna (¢ punbTpom): 32 n

O6bem 6aka ans soabl: 41 n

MaKcrmym BbIXOgHaA MOLHOCTb 475 n.c. (350 KBT) npu 1800 060poTax B MUHYTY. Makc. BpaLiatoLmin MoMmeHT 2300 Hm
npu 1080 06/MUH. YpoBeHb Bbibpocos EBpo-5.

300 n. guzenbHoe Tonnmeo; 40 n Ad-Blue, ceptudurunposat B cootsetcteiv ¢ EURO MOT 3b, Tier 4i, CARB.

Kopob6ka nepepau Mercedes-Benz Telligent®

Kopobka nepefau ¢ aneKTponHeBMaTUUYECKMM yripaBieHneM (NeKTPOHHOe yrpaBneHnem). MacnaHblii paguaTop Ana
oxNnaxeHna KopobKuM nepepay.

Tvun G240-16/11,7 no 0,69 o BCTPOEHHbIM NMOHVXKAOLWMM pesie, CKOPOCTH: 2 X 8 Bnepea 1 2 3afHero XoAa, NoSIHOCTbI0
CUHXPOHM3UPOBAHDI.

Bnok ynpaBneHus Kopobkoi nepegad Telligent® BCTPOeH B OTKUMAHOW NMOASIOKOTHYK.

Tna MF 430, cyxoi MOHOAUCK, TMAPaBANYECKUI NPUBO/ C MHEBMATUYECKUM YCUNTUTENEM.
14 x 8 x 6.5 ocen; ocn 3 n 4 Begywyme; ocn 1,2 1 5 ynpasnaembie.

Ocb 11 2:

MNMopaBecka Ha NapabonmMyeckmnx NMCTOBbIX Peccopax, aMopPTMU3aTOPbl U CTabUNM3aTOP NONEPEYHON YCTONUNBOCTH,
cucTeMa KOMMEeHcaLmmn Harpysku.

Ocb3n4:

MopBecka Ha NapabonMyecknx NCTOBbIX PeCCcopax, Peccopbl C Pe3MHOBBIMM MOAYLLKaMI, aMOPTU3aToPbl, CTONKM 1
CTabrnmsaTop NonepeyHon ycToYnBoCTy.

Ocb 5:

Mapabonuueckme peccopbl NOABECKU, CUTbGOHbBI MHEBMATUYECKOW NOABECKM, aMOPTN3aTOPbI, CUCTEMa KOMMEHcaL
Harpysok.

Tuna LS8 ¢ ruppoycununtenem C nepeMeHHbIM ycunmem

MNMoHwmxeHne ycunua i = 19,3 - 23,0.

PyneBas KonoHKa ¢ NPOTMBOYrOHHbIM YCTPOWCTBOM, PErynvpyemas no BbiCOTe 1 HakMoHY

MHorodyHKLMOHanbHOe pyneBoe Koneco ¢ GyHKLMAMM yrpaBneHnsa aBTOMOOUIbHBIM pafnonprYeMHUKOM, TenepoHoM
(onuma), NHGOPMaLIMOHHBIM AUCMIEEM U CUCTEMOW [UArHOCTUKIN C OTOGPaKeHeM Ha Jucriee NnpubopHoO naHenn

AnekTponHeBmaTnyeckmii Topmo3s Telligent® ¢ aneKTPOHHbBIM yrpaBneHnem (3NeKTPOHHbIN CTOSHOUHbI TOPMO3) —
pabouee naBnexue 9,8 6apa.

bapabaHHble Topmo3a — ABS 1 ASR

OcywuTenb Bo3ayxa — aHTUONOKMPOBOYHAsA 1 NMPOTUBOCKOSb3ALLAA GYHKLMA Koneca

CTOAHOUHDBIN TOPMO3: NPYXMHHbIe LMANHAPBI Ha ocax AV2, ART n AR2

YnpaBsneHue pacnpepaeneHnem TOPMO3HOIO YCUVA Ha OCU TPAHCMOPTHOIO CPeACTBa NeKTpUYeckoe

Ycunutenb npu SKCTPEHHOM TOPMOXKEHWN — pacnpefeneHne n3Hoca TOPMO3HbIX HaKNajoK

Ycunue TopmoxeHms geuratenem: 270 KBT npu 2300 06/mMrH

Mpro3BoanTENBHOCTL BO3AYLLIHOIO KoMnpeccopa: 1069 n/muH npu 1800 06/MUH.

Koneca,
- Pa3amep obopa nepepHux konec 11,75 x 22,5 "AnaA wiuH pasmepa 385/55R22.5"

- Pa3amep obopa 3agHux konec 9,0 x 22,5 "AnA WwiH pa3mepa 315/70R22.5"

- Pasmep o6opga konec Begomoii ocv 14,0 x 22,5 "ana WwWuH pasmepa 445/65R22.5"

LindpoBsoit xpoHoTaxorpad 2 BoauTtens; ABTOMarH1MTona C NpourpbiBaTesieMm KOMMaKT-4UCKOB C BO3MOXHOCTbIO
NOAKNOYEHVA BCMIOMOraTeNlbHOro CUMTbIBAIOLLErO YCTPONCTBa; 3epKana 3aiHero Buaa C nofjorpeBom v ¢
3N1EeKTPONPUBOAOM C KHOTMKaMU PEryavpoBKM U GprKcaLmm NONOXKeHUs; IneKTpryeckmne CTeKNONOAbEMHNKN C
KHOMKaMu ynpaeneHuna Ha ABepax; MoNHOCTbIo aTepMmyeckoe ocTekneHune; PoseTka 24 V B nenenbHuLe;
LleHTpanbHbIli 3aMOK; PeMHY 6e30MacHOCTV BOAMTENSA 1 NAaccaxmnpa.

ABTOMaTUYECKMI KOHTPOJ1b CKOPOCTH, BK/TIOYaA aBTOMaTUYeCKOoe ynpasJjieHe TOPMO3OM.

= TEREX. .
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Kpan

Teneckonuuyeckas ctpena HA60

MpoTtunBoBec
Onopbl

MopywKm onopbl
N3meHeHue BbineTta cTpenbl
MoBOPOTHbIV MeXaHM3M

H1

Oeuratenb 129-3b

TonnueHbiii 6aKk 200-20
MpuBop
Cuctema ynpasneHus

[lononHuTenbHbIe YyCTPOICTBa

OrpaHuunTenb paboyero
AnanasoHa

KabuHa KpaHa 0875

OTonsieHne, He CBA3AHHOE C
ABuratenem 12

Pa3Hoe

Pa3Hoe

OcBelyeHne

Onuum

Waccn
3anacHoe Koneco
Kamepa 3aHero snaa

Kpan
[ononHuTenbHbIiA

oborpeBatenb, He CBA3aHHbIN
C pBuratenem, KpaH 5

KoHauumoHep KabuHbl KpaHa 7

Pa3Hoe
Kptokobnok 100-7-18-D
Kptoko6nok 80-5-18-D
Kptoko6nok 50-3B-18-D

Kptoko6nok 50-3B-18-E

Kptoko6nok 50-3-18-D
Kptoko6nok 50-3-18-E
Kptoko6nok 20-1-18-E
Kptok 8-0V-E
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12 - 59,4 m; OgHOUMNUHAPOBAA CMCTEMA TeNTECKOMMPOBAHMA, aBTOMATUUYECKUI PeXNM TeNleCKONMMPOBaHMS;
OcHacTKa Aans Bcero o6opyfoBaHyA U yANMHNUTENEN; 5 LUKMBOB, BCTPOEHHbIX B BEPLUMHY CTPESIbl, MaKCIMabHON
rpy30nogbeMHOCTbIO 74,6 T.

26,7 7, 7 WTYK; CCTeMa aBTOMATMUYeCKON yCTaHOBKU; Makc. 7,9 T nepeBo3ATcA Ha 60pTy KpaHa CTaHAapTHO
KoMMeKTaLmu.

KOHCprKLlI/IH onop Tuna YX; I'IepememeHVle Mo BEPTUKANN N TOPU3OHTaNN NOJIHOCTBIO 3a CYHET rmapaBinyeckoro
npuneona; quHoe BblpaBHMBaHMe LWACCK NO CTOPOHaM nooYyepenHo; 4 ocHOBaHUA onopbl.

4 nogywku onop A = 0,28 M2, NepeBO3UMbIX Ha LIMAVHAPE BEPTVKANbHOIO NepeMeLLeHNs.

OAVH UMAHAP U3MEHEHVA BbineTa CTPesbl C KanaHOM aBTOMaTNYeCKOro TOPMOXKEHNA OMyCKaHNA.
OpavH pefyKTOop NOBOPOTA C NMOANPYKNUHEHHBIM MHOTOANCKOBbIM TOPMO30M.

MaBHas nebeaka ¢ NOANPYKMHEHHbIM MHOTOAVMCKOBbLIM TOPMO30M; Pe3onbaep.

MTU; BblxoaHasa MowHOCTb 129 KBT (175 n.c.), KpyTALWmMin MOMeHT 630 Hm, cepTudurkayma B COOTBETCTBIM C
EURO MOT 3a, TIER 3, CARB (B npopae c oktA6ps 2011 roga: EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB); BbinyckHas cuctema MTU
13 HepKaBewLLen cTanu.

200 5. an3enbHoe Tonnmeo; 20 n Ad-Blue, ceptudurumposan B cootseTcteum ¢ EURO MOT 3b, Tier 4i, CARB.
TMapaBnnueckas cuctema C SNeKTPUYECKUM yrpasrneHem; PagmaTtop oxnaxgeHus rupasanyeckoro Macsa.

Mo3BonAeT ogHOBPeMEHHO 4 pabounx ABXKEHNS; DNEKTPOHHAA CUCTeMa YrpaB/ieHUs, UCMOSb3YoLLan 2 ABYXOCEBbIX
IKOWMCTUKA.

IC-1, CO BCTPOEHHbBIM MHAMKATOPOM rPy30BOro MOMEHTA; LIBETHOW ANCMNEN; HAMKALWA TEKYLLEro paboyero
nosioxeHuns, rpadvKoB Harpy3Ky, MHAMKaTopa HencnpasHocTel; MpegBapuTenbHOe NpegynpexgeHve npu
NPUGANXKEHUN K NpefenamM 3HaueHnaA ANA YCTPOWCTB 1 YCNOBIIA; CBETOBbIE CUTHANM3aToOPbl Harpy3ku LMI
(orpaHnuMTENA MOMEHTA); PErMCTPATOP AaHHbIX PaboUrx NapaMeTPOoB KpaHa.

B NHONKaTOpe OrpaHNYnTeNa rpysoBoro MOMeHTa.

Tun 0,875 m; AranasoH yrna HaknoHa 20°% 060orpeB CUAEHUI; CABVKHOE OKHO B ABEPU 11 C3aAU; CKNafpbliBaloLleecs
HapyXy nepeaHee okHO; BbiaBUXHble 6OKOBbIE U CKNaAHbie NepeHvie NnaTGopMbl; OrpaamnTeNibHble MOPYYHU;
HebbloLeecs TOHNPOBAHHOE CTEKIIO; OMYCKAEMbI MPOTUBOCOSIHEYHDI KO3bIPEK 1 CBETO3ALUNTHbIE LUTOPKY;
MoAroToBKM Nog KOHAMLUMOHEP 1 NOA paavo.

BopgsHoii oborpeBatesnb C MOLLHOCTbIO HarpeBa 12 KBT, paboTalowwmii oT fBuratens.

3aLLlVITHO€ orpaxaeHne n NopyyHn ana goctyna K KabuHe KpaHa.

1 X Ha nebefKy v TPOChI, 1 X perynmpyembilii Ans OCBeLLeHUs 30Hbl PabOTbl, PErynnpyembii 13 KabuHbI KpaHa,
1 X OCBeLLeHVA ABUraTenNsa KpaHa, 4 X AnA OCBELLEeHIs BbIHOCHBIX OMOp; 2 BPALLAIOLWMXCSA MPOBAeCcKoBbIX MasuKa Ha
3apHen YacTu KpaHa.

[lononHMTENbHBIN, HE3aBUCHUMBIN OT ABUraTens oborpesaTtesib Ha AV3e/IlbHOM TOM/MBE C MOLLHOCTbIO HarpeBsa
5 kBT; C TalilMepoM 1 AUCTaHLMOHHbIM 3aMyCKOM; NepekiioyaeTcs Mexay 6/10KoM ABvratens v KabuHoi Lwaccu.

KoHpavuroHep Ans KabriHbl KpaHa C MOLHOCTbIO OXNlaxaeHns 7 KBT.

100-7-18-D (750 Kr); KpIOKOBIIOK € XparnoBbIM KPIOKOM; 6efibiil C KPacHbIMW CUTHaSIbHBIMI MOSTIOCaMU.
80-5-18-D (650 Kr); KPtOKOBNOK C XpanoBbiM KPIOKOM; 6enblii C KPaCHbIMW CUTHaNbHBIMU MOIOCAMU.

50-3B-18-D (550 Kr); Kptokob61ok ¢ perynmpyembim 6annactom 1 XpanoBblM KPIOKOM, MPUFOAHbIM A1A UCMONb30BaHNA
B KayecTBe 1-WKMBHOTO 1 3-LIKUBHOMO KPIOKOBIOKOB; 6enblil C KPacHbIMU CUrHaNbHbBIMU MONOCaMK.

50-3B-18-E (550 Kr); Kpioko6510K ¢ perynvpyembim 6annactoMm 1 OfMHOUYHBIM KPIOKOM, MPUTO4HbBIM AJ1A UCTONb30Ba-
HYISl B KauecTBe 1-LWKUBHOTO 1 3-LUKMBHOTO KPIOKOBIOKOB; BeNblii C KPaCHbIMU CUTHANbHBIMM MOIOCaMU.

50-3-18-D (550 Kr); KptoKO60K € XpanoBbIM KPIOKOM; 6enblil ¢ KpaCHbIMU CUTHANbHbIMM NO0CaMM.
50-3-18-E (550 Kr); KptoKOOMOK C OfHNM XPanoBbIM KPIOKOM; 6efbli C KPaCHbIMU CUrHANbHbIMY NON0CaMM.
20-1-18-E (350 Kr); KptoKOGMOK C OfHNM XPaNoBbIM KPIOKOM; 6ebli C KPaCHbIMU CUTHAIbHBIMY NOI0OCaMK.
8-0V-E (170 Kr); OBMHOYHBIN KPIOK C BEPTUKANbHbBIM LIAPHUPHBIM COeANHEHNEM KPACHbIIA.



Effective Date: October 2012.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator's
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex® is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.
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Produktbeschreibungen und Preise kénnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geéndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehdrigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fiihren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewahrt. Terex leistet keinerlei dariiber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
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vielen anderen Léandern.
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Les spécifications et prix des produits sont sujets & modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a I'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable & un
produit et a une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,

et tous les droits sont réservés. <TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Ottobre 2012.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull'uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno

Manuale dell'operatore. Linottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex € esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di
fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,TEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Octubre 2012.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Outubro 2012.

Especificagoes e pregos dos produtos sujeitos a alteragéo sem aviso prévio ou obrigagdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugdes para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atengéo
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagdo da maquina em condi¢bes improprias pode resultar em lesao grave ou
morte. A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos ¢ a garantia padréo por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex® é marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Bctynaet B cuny: OkpTabpb 2012 1.

TexHnuecKme xapakTepucTI KM 1 LieHbl MOTYT N3MEHATLCA 6e3 NpeABapUTENIbHOTO YBEOMIEHNA 1 6e3 KaKux-Nbo 06A3aTenbCT AN npoussoautens. Gotorpadum u (nam)
YepTexu, NCNoNb30BaHHbIE B JOKYMEHTE, MPUBEAEHbI UCKNIOUNTENbHO B KaUeCTBE UICTPaLMiA. IHCTPYKLMM MO NpaBmunam KCnayaTauum JaloTCA B COOTBETCTBYIOLLIMX
PYKOBOACTBaX ANA ONepaTopoB JaHHOro obopyaoBaHuA. HeBbinonHeHe pekoMeHAaLmin PyKOBOACTBA MO IKCMyaTaLum Halero obopyaoBaHua unu apyrmue
6e30TBETCTBEHHbIE 1ENCTBMA MOT'Y T MOBEeYb Cepbe3Hble TPaBMbl MU CMepTb. EAVHCTBEHHO rapaHTuel, eiicTBYIOLLel B OTHOLLEHUI Hallero obopyaoBaHus, ABNAETCA
CTaHAapTHaA Gopma NMCbMEHHON rapaHTU Ha JaHHbIN TN 060PYyA0BaHNA U Ha YCIOBUA €ro NPoAaXKu.
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